Zalacznik Nr 1.9

pieczatka jednostki organizacyjnej

Matryca efektow uczenia si¢

Nazwa podstawowej jednostki organizacyjnej prowadzacej kierunek studiow: Wydzial Humanistyczny, Instytut Neofilologii i Lingwistyki Stosowanej

Nazwa kierunku studidw: Lingwistyka stosowana angielsko-arabska

Poziom ksztalcenia: studia Il stopnia

Profil ksztalcenia: og6lnoakademicki

EFEKTY KIERUNKOWE

L.p.

Symbol kierunkowych
efektow uczenia si¢
angielskiego: pisanie akademickie
angielskiego: kurs zintegrowany
arabskiego: pisanie z elementami

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego: gramatyka
Praktyczna nauka jezyka
Praktyczna nauka jezyka
arabskiego: konwersacje
Praktyczna nauka jezyka
ortografii i gramatyki

Praktyczna nauka jezyka
praktyczna

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego: pisanie

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego: konwersacje
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1. K W01 ma poglebiona wiedzg o

- specyfice przedmiotowe;j i
metodologicznej
jezykoznawstwa angielskiego i
arabskiego, ktora jest w stanie
rozwijac i tworczo stosowaé w
kontekscie badawczym i
praktycznym

2. K W02 ma poglebiong wiedzg o

- specyfice przedmiotowej i
metodologicznej
literaturoznawstwa
angielskiego i arabskiego,
ktora jest w stanie rozwijac i
tworczo stosowaé w
kontekscie badawczym i
praktycznym

3. K W03 ma poglebiona wiedzg o

- specyfice przedmiotowej i
metodologicznej
kulturoznawstwa angielskiego
i arabskiego, ktora jest w
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stanie rozwijaé i tworczo
stosowac¢ w kontekscie
badawczym i praktycznym

K_WO04

Zna w zaawansowanym
stopniu terminologi¢
jezykoznawcza,
literaturoznawcza i
kulturoznawcza w jezyku
angielskim i arabskim

K_WO05

ma poglebiona wiedzg o
powiazaniu j¢zykoznawstwa z
innymi dyscyplinami
humanistycznymi, w
szczegolnosci z
literaturoznawstwem i
kulturoznawstwem,
pozwalajaca na zastosowanie
podejscia interdyscyplinarnego
w pracy badawczej i
kontekstach praktycznych

K_W06

ma usystematyzowanag i
pogtebiona wiedzg z zakresu
jezykoznawstwa angielskiego i
arabskiego, obejmujaca
metodologi¢ oraz wybrane
zjawiska i teorie, a takze ich
praktyczng stosowalno$é

K_W07

ma usystematyzowana i
pogtebiong wiedze z zakresu
literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa angielskiego
i arabskiego, obejmujaca
metodologi¢ oraz wybrane
zjawiska i teorie, a takze ich
praktyczna stosowalno$¢

K_WO08

ma poglebiong wiedze na
temat kompleksowej natury
jezyka, jego koncepcji oraz
historycznej zmiennosci form i
znaczen oraz wzajemnych
relacji z innymi systemami
semiotycznymi

K_WO09

ma ugruntowang wiedz¢ o
zaawansowanych metodach
analizy i interpretacji tekstow,
wiasciwg dla wybranych
tradycji, teorii i szkot
badawczych w zakresie
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa angielskiego
i arabskiego

10.

K_W10

ma szczegblowa i
usystematyzowana wiedzg o
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najnowszych osiagnigciach i
trendach w badaniach oraz
najwazniejszych szkotach i
osrodkach badawczych z
zakresu dyscypliny wybranej
w ramach seminarium
dyplomowego

11.

K_Wi11

ma poglebiona wiedzg o
instytucjach kultury i zyciu
kulturalnym krajéw
angielskiego i arabskiego
obszaru jezykowego

12.

K_W12

zna i rozumie zasady ochrony
wiasnosci intelektualne;j i
prawa autorskiego, a takze
zasady etyczne zwigzane z
wykonywang dziatalno$cia

K_U01

ma umiejetnosci jezykowe w
zakresie jezyka angielskiego
zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu C2
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego

K_U02

ma umiejetnosei jezykowe w
zakresie jezyka arabskiego
zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu C1
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztafcenia Jezykowego

K_U03

posiada poglebione
umiej¢tnosei badawcze,
obejmujace analiz¢ prac
innych autorow, syntezg
roznych idei i pogladow,
formutowanie problemow
badawczych, dobér metod i
konstruowanie narzedzi
badawczych, wyciaganie
wnioskow, opracowywanie i
prezentacje wynikow,
pozwalajace na oryginalne
rozwigzywanie
kompleksowych probleméw w
zakresie lingwistyki
stosowanej angielskiej i
arabskiej, w szczegdlnosci w
ramach dyscypliny pracy
dyplomowej
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K_U04

potrafi przeprowadzi¢
krytyczna analizg i
interpretacj¢ roznych rodzajow
tekstow i innych wybranych
wytwordw kultury za pomoca
najnowszych metod, w celu
okre$lenia ich znaczen,
oddzialywania spotecznego
oraz miejsca w procesie
historyczno-kulturowym, a
wyniki analizy zaprezentowac
w roznych formach i mediach

K_U05

posiada zaawansowana
umiejetnos¢ tworzenia réznych
prac pisemnych w jezyku
angielskim i arabskim

K_U06

potrafi pisa¢ opracowania
monograficzne na podstawie
samodzielnie dobranej
literatury przedmiotu, stosujac
oryginalne podejscia i
uwzgledniajac nowe
osiagnigcia z zakresu
dyscypliny wiasciwej dla pracy
dyplomowej

K_U07

potrafi wyszukiwac,
analizowa¢, oceniacé,
selekcjonowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac
rézne zrodta anglo- i
arabskoje¢zyczne oraz
formutowac¢ na tej podstawie

krytyczne sady

K_U08

posiada poglebiona
umiej¢tnosé przygotowania
wystapien ustnych w jezyku
angielskim oraz jezyku
arabskim, w tym na tematy
dotyczace szczegbtowych
zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa,
kulturoznawstwa oraz
literaturoznawstwa
angielskiego i arabskiego, z
wykorzystaniem réznych ujec¢
teoretycznych, integrujac
wiedzg z roznych dyscyplin
naukowych i bazujac na
réznych zrédtach

K_U09

ma zaawansowane
umiejetnosci w zakresie
tlumaczen ustnych i pisemnych
z jezyka angielskiego i jezyka
arabskiego na jezyk polski
oraz z jezyka polskiego na
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jezyk angielski i jezyk arabski,
w tym teksow
specjalistycznych

10.

K_U10

potrafi samodzielnie zdobywac
wiedzg i poszerzac¢
umiejetnosci badawcze w
zakresie lingwistyki
stosowanej angielskiej i
arabskiej, w tym prowadzi¢
projekty badawcze

11.

K_U11

potrafi porozumiewac si¢ z
wykorzystaniem réznych
kanatow i technik
komunikacyjnych ze
specjalistami w zakresie
lingwistyki stosowanej w
jezyku polskim, jezyku
angielskim oraz jezyku
arabskim, jak i z odbiorcami
spoza grona specjalistow,
korzystajac z nowoczesnych
rozwigzan technologicznych

12.

K_UI12

potrafi w oparciu o wlasne
poglady, w sposob klarowny,
precyzyjny i spéjny, twérczo
wykorzystujac zdobyta wiedze
filologiczng i metodologiczna,
formutowa¢ hipotezy i
konstruowac krytyczne
argumentacje w mowie i
pi$mie, kierujac si¢ przy tym
zasadami etycznymi

13.

K_U13

potrafi kierowac praca zespotu
oraz wspétdziata¢ z innymi
osobami w ramach prac
zespotowych i podejmowad
wiodaca role w zespotach
realizujacych problemy
praktyczne i badawcze w
zakresie lingwistyki
angielskiej i arabskiej

14.

K_U14

umie samodzielnie planowac i
realizowa¢ wlasne uczenie si¢
przez cale zycie oraz
ukierunkowywacé innych w
tym zakresie, w szczegolnosci
w ramach lingwistyki
stosowanej angielskiej i
arabskiej

K_KO1

ma poglebiong swiadomosc
poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe
cigglego uaktualniania wiedzy
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i rozwoju osobistego, dokonuje
na biezaco samooceny i
weryfikacji wlasnych
kompetencji filologicznych

K_K02

jest otwarty na nowe idee i
gotow do zmiany
wygtaszanych opinii i
prezentowanych pogladéw w
$wietle nowych informacji i
zdobytej wiedzy

K_KO03

potrafi inicjowa¢ kontakty ze
specjalistami w celu
zasiegnigcia ich opinii 1
rozwiazania trudnosci
merytorycznych i jezykowych

K_K04

dzigki zdobytym
kompetencjom filologicznym
swiadomie ksztattuje i
realizuje swoje
zainteresowania filologiczne,
interesuje si¢ aktualnymi
wydarzeniami kulturalnymi, a
takze uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z
roznych jego form i réznych
medidw

K_KO05

dzigki zdobytym
kompetencjom filologicznym
jest gotowy do
wspotorganizowania
przedsigwzie¢ o charakterze
popularyzatorskim

K_KO06

dzigki zdobytym
kompetencjom jezykowym jest
przygotowany do podjecia
pracy w przedsiebiorstwach
miedzynarodowych

K_K07

prawidtowo identyfikuje i
umiejetnie rozstrzyga
dylematy zwiazane z wtasng i
cudzg praca, zwlaszcza
badawcza i publikacyjna

K_KO08

jest gotowy do
odpowiedzialnego
wykonywania wybranej przez
siebie dziatalnosci,
uwzgledniajac zasady etyki
zawodowej i zmieniajace si¢
potrzeby spoteczne

K_K09

docenia warto$¢ jezyka jako
zlozonego narzg¢dzia
komunikacji migdzyludzkiej i
wykazuje si¢ szczegdlng
dbatoscig o poprawnosé

LSRCh

Strona6z7




jezykowa wilasnej wypowiedzi
W jezyku obcym i ojczystym.
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